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Vychézi dilo Rtizeny Grebenickové a kniha o ném

Tiskova zpréava, 12. 1. 2016 (Praha) — Pod titulem O literature vypravné pravé vychazi
rozsahly vybor z celozivotni tvorby literarni historicky, kriticky, prekladatelky a editorky Rizeny
Grebenickové (1925—1997). Tisicistrankova kniha vydand Institutem pro studium literatury

a nakladatelstvim Torst prinasi prace o teoreticko-historickych otazkach umélecké prozy,

o romanskych literaturach, hlavné o francouzském pisemnictvi od osvicenstvi po tzv. novy roman,
o Ceské literatute od narodniho obrozeni do konce 20. stoleti, o ruské literature 19. stoleti

a o némecky psanych dilech od epochy romantismu do poloviny 20. stoleti. Vybor ve svém
tematickém usporadani zaroven vytvari ,,vnitini“ monografie o J. Weilovi, N. V. Gogolovi,

F. M. Dostojevském, A. P. Cechovovi, H. von Hofmannsthalovi nebo R. Musilovi. — Editor vyboru
Michael Spirit je autorem soubézné vydavaného svazku RiiZzena Grebenickova a jeji rukopis.
V ném priblizuje zptisob autorcina psani z nékolika perspektiv a vychazi tak vsttic riizné
zaméfenym ¢tenai'skym potiebam: v analytické studii, jejiz soucasti je i podrobna chronologie
Zivota a dila R. Grebenic¢kové, v literarn€historickém vykladu k jednotlivym textiim vydavaného
vyboru a v komentovaném soupisu publikovanych i nezvefejnénych textii, které byly nalezeny

v autorciné pozlstalosti. Kniha tak otevira pristup nejen k edici studii Riizeny Grebenic¢kové, ale

k celému jejimu dilu.

Kdyz v roce 1985 ve Vidni obdrzela mezinarodni Herderovu cenu, napsal o ni zapadonémecky tisk,
Ze z jejiho dila ,,mluvi nezdolna kritické energie a také neprimo starost o osud kultury, ktera je stale
vice degradovana na hromadéni ucelovych floskuli pro velké instituce a dogmatické ideology*.
Autorka pristupuje k jednotlivym uméleckym diliim s rozsahlymi literarnéhistorickymi znalostmi

a predstavuje je v napadité srovnavaci perspektive. Jeji duchaplny styl predpoklada ctenare, ktery
se bude umeét vyrovnat nejen s presahem do pribuznych véd, ale také s jednoznaéné formulovanymi
soudy a ironickym hodnocenim.

Riizena Grebenickova se k souhrnnéjsimu predstaveni studii, eseji a kritik béhem své védecké
drahy v druhé poloviné dvacéatého stoleti nedostala. ,,Pokud se n€jaka nakladatelska nabidka ¢i
moznost naskytla, napriklad na pielomu Sedesatych a sedmdesatych let ¢i v poloviné let
osmdeséatych,“ ¥ika k tomu editor R. Grebeni¢kové Michael Spirit, ,zmatila ji nakonec bud mstivé
motivovana rozhodnuti komunistickych arednikii, zamétren4 piimo proti autorce, anebo Slo

v politicky choulostivych dobach o plosné vyskrtavani pripravovanych ¢i nasmlouvanych rukopisi
kriticky uvazujicich spisovatelii z edi¢nich plani.“

Tisicistrankovy knizni vybor z autoréinych praci a editorova studie a komentar k textim

R. Grebenickové prinaseji poprvé celkovy obraz i zhodnoceni noeticky, metodologicky a stylisticky
vyjimecného kritického dila, které presahuje souvislosti ¢eské literarni védy. Domaéci pisemnictvi
autorka nahlizela v neustalé srovnavaci perspektivé k literaturam romanskym, germanskym

a slovanskym a oborové souvislosti obohatila osobité pretavenymi impulsy ruské formalni Skoly

a zapadoevropske stylistické kritiky.

Studie Michaela Spirita o autoréiné tvorbé a komentaf k jejim pracim zafazenym do kniZniho
vyboru ukazuje nesmirnou studijni kapacitu a kritickou pohotovost R. Grebenic¢kové. ,,0boji je
podminéno talentem, citlivosti a pracovitosti, které jsou z perspektivy dnesSnich zvyklosti

v humanitnich védéach ziejmé uz nepredstavitelné,” ¥ika Spirit, a dodava: ,Obraz o ¢eském mysleni
o literarni véde je diky této edici o néco uplnéjsi. Ukazuje se, Ze kromé nepochybnych center oboru,
k nimz pat¥i dilo Jana Mukatovského, Felixe Vodic¢ky ¢i Miroslava Cervenky, jsou pro poznani nasi
kultury stejné tak dilezité osobnosti, které nebyly zaméstnany v fidicich funkcich a mély
omezenéjsi publikaéni moznosti, ale jejich prace prinaseji srovnatelny a inspirativni intelektualni
uzitek. Vedle Oldficha Kralika nebo Jana Grossmana byla jednou z nich i Rizena Grebenic¢kova.“

Oba svazky vysly v koedici Institutu pro studium literatury (IPSL) a nakladatelstvi Torst a jsou
vystupem vyzkumného projektu GA CR (P406/12/2637), v jehoz ramci byla v IPSL také
zpracovana literarni poziistalost R. Grebenickové.
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Riuzena Grebenickova (1. 11. 1925 SuSice — 21. 7. 1997 Praha) maturovala na redlném gymnaziu
v Prerove (1944), 1945—1949 vystudovala romanistiku, filosofii a komparatistiku na prazské FF UK.
Po nuceném piisobeni 1950—1951 na zakladni $kole v pohranié¢i pracovala od 1953 v institucich Cs.
akademie véd: do 1963 ve Slovanském tstavu a 1964—1981 v Ustavu jazyki a literatur CSAV, resp.
v Ustavu pro ¢eskou a svétovou literaturu. V 50. letech a po roce 1969 musela nékteré své prace
publikovat pod pseudonymem nebo cizimi jmény, fadu z nich v samizdatu. Uvahy o obecné povaze
moderniho uméni, zvlasté o romanu, a literarnéhistorické studie publikovala v domacich

i zahranic¢nich védeckych a literarnich ¢asopisech. Pripravovana knizni vydani jejich praci na konci
60. let nebo v poloviné 80. let byla zmarena politickymi rozhodnutimi. Obsahly komentar ke
Goethovu dramatu vy3Sel v kolektivnim svazku Kniha o Faustovi (1982), studie o pojeti télesnosti
od antiky az po romantismus Tematizace tela a telesného pohybu v novovekém mysleni byla
vydéana jako interni studijni material (1983, tiskem 1997 jako Télo a télesnost v novovéekém
mysleni), objevna pojednani Machovske studie vysla v samizdatu (1984, tiskem rozsieno 2010).

— Uspotadala sborniky Cesti radikalni demokraté o literature (o pocatcich novodobé ceské
literarni kritiky, 1954) a Realita slova Machova (s O. Kralikem, 1967), piipravila mj. vybory z dél
W. Benjamina, D. Diderota, R. Musila, R. Walsera, z rustiny preloZzila napft. prace

N. J. Berkovského, A. S. Puskina nebo A. P. Skaftymova, z némdéiny prozy S. Andrese, S. Blattera,
K. J. Hirsche, G. Hofmanna, I. Nollové, F. Wedekinda, L. Windera a studie I. Frenzela ¢i

G. Lukécse.

Michael Spirit (1965) ptisobi od roku 1993 v Ustavu éeské literatury a komparatistiky FF UK
(2001—-2006 pracoval ve Slovanském Ustavu na Ruprecht-Karls-Universitat v Heidelbergu), je
spoluzakladatelem IPSL. K vydani pripravil a komentoval knihy préz (napr. A. Blazickova,

J. Formanek, J. Hanc), poezie (J. Haukova, Z. Hejda, N. Pliskova) a kritik (P. Blazicek,

R. Grebenic¢kova, I. M. Jirous, J. Lopatka, A. Stankovi¢, F. X. Salda, J. Vohryzek). Pro némecké
publikum vydava od roku 2003 s Ursem Heftrichem dvojjazy¢né, ¢esko-némecké spisy V. Holana
Gesammelte Werke. Knizné publikoval vybor ze svych kritik z let 1991—2005 Pocatky potizi (2006)
a Komentar (2009) k edici rukopisu romanu J. Skvoreckého Zbabélci.
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